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PROLOGO 

La necesidad y conveniencia, para los que resi- 
den en Filipinas, de conocer el idioma castellano y 
el gran deseo que existe de tener un método para co- 
nocer las reglas más necesarias para su pronunciación 
adecuada, me ánima á escribir éste libro que lo hago 
sin pretensiones de ninguna clase, y únicamente lle- 
vado por el entusiasmo que me produce ver que á 
tan larga distancia de mi Patria hay grandisimo inte- 
rés en conocer y practicar el harmonioso idioma que 
Cervantes, Calderón, Lope, Moratín, Bretón de los 
Herreros, Quevedo, Moreto, Castelar, y otros, supie- 
ron enaltecer y hacer conocer sus infinitas bellezas. 

Muchas y muy notables obras hánse publicado 
con el objeto indicado; pero me atrevo á creer que 
ninguna tuvo la intención que me propongo, cual es, 
la de abreviar, por decirlo así, las reglas que la ex- 
periencia me ha enseñado, son necesarias para poder 
entender la Gramática Castellana, 

Dedicado á la enseñanza por espacio de algunos 
años, adquirí alguna práctica. Práctica que vengo 
aplicando tanto en Escuelas públicas como en leccio- 
nes particulares y los testimonios que insertarán en éste 
libro, dicen más que cuanto yo pudiera, aunque me 
esforzase en demostrar su veracidad. 

Para no fatigar la atención del lector, hago pun- 
to y doy comienzo á lo que me propongo 

Séame permitido antes de comenzar, dar las gra- 
cias á los que con tanta benevolencia me tratan y 
solo deseo poder hallar la fórmula de hacerme enten- 
der por todos los que por necesidad, conveniencia ó 
afán de aprender ó conocer el idioma español, le- 
yeren éstos apuntes. 

El Autor. 
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GENERALIDADES 

En castellano hay cinco letras vocales que nunca 
tienen variación ea su sonido lo que facilita mucho la 
exacta pronunciación de las palabras y tienen los nonoi- 
bres de 

a, e, i, o, u, 

Las consonantes son: 
b. c. d. f. g. h. ch. j. k, 1. 11. m. n. ñ. p. q. r. rr. 
s. t. V. X. y. z. 

Las particularidades de éstas letras son la si- 
guientes: La letra C tiene dos sonidos; uno fuerte 
como la k con las vocales a, o, u; California, Colo- 
rado, Cuba« y otro suave, igual al de la z con 
las vocales e, ¿, célebre, cinematógrafo. 

Para el sonido fuerte con las vocales e, ¿, se 
hace uso de la letra jQ, interponiendo entre ésta y 
las vocales c, t, la vocal u (qué no tiene pronuncia- 
ción) como se vé en éstos ejemplos: Quevedo, Qui- 
jote, Antique. 

La letra G tiene dos sonidos: Uno agudo igual 
al de la / con las vocales e, í, y otro suave, con 
las vocales a, o, u. 

Por ejemplo: sonidos graves — Genitivo, Genova, 
General. Y sonidos suave — Gobernador, Gabinete^ 
Gumersindo. Para el sonido suave con las vocales 
e, iy se interpone entre la letra g y las vocales e, 
i, la vocal u (que no tiene pronunciación) como ocurre 
en las palabas Guerra, Guillotina, 

Cuando la g y la u tienen sonido independien- 
te, es necesario que la u lleve dos puntos {a) como 
ocurre en las palabras Desagüe, bilingtte, antigüedad 
etc. 
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La h es muda; nunca tiene pronunciación, como 
puede verse en las palabras Habana; Habitable, Ham- 
burgo y Habilitación, que se pronuncian sin la letra 
H, lo mismo. Abana, Abitable, Amburgo y abita- 
ción, aunque en la escritura resulta una grave falta 
de ortografía. 

Tiene además otra particularidad y es, que si la 
anteponemos la letra C el sonido será, como su nom- 
bre indica, de ch (che) como ocurre al pronunciar las 
palabras Chicago, China, Chocolate. 

La letra r tiene dos sonidos; uno suave cuando 
se pospone á cualquier vocal y otro fuerte cuando 
se pospone á las consonantes /, m^ n, 5, que toma el 
sonido de doble r como por ejemplo: honrado, Is- 
raelita, Alrededor, desreglado. En los demás casos 
se empleará la doble rr para decir carro ^ cerro ^ 
barril. 

Debe tenerse en cuenta que toda palabra que co- 
mience con una r tendrá sonido fuerte ó sea doble rr, 
aunque solamente se ponga una: como por ejemplo 
República, Rey y Regoldo. 

La y llamada griega, hace de vocal cuando de- 
cimos Voy y estoy ^ hoy^ etc.; pero cuando pospone- 
mos á ésta letra una vocal, hace de ye. Por ejem- 
plo Fó, ya y vaya y haya^ etc. 

Las partes de la Oración son diez: artículp^ nom- 
bre sustantivo ^ nombre adjetivo^ pronombre ^ verbo, 
adverbio^ participio^ preposición, conjunción é inier- 
jección. Todas ellas son muy necesarias para poder 
expresar conceptos y formar una oración gramatical 
de la manera más perfecta, pero como éstos apun- 
tes no pretenden, ni mucho menos, dará conocer las 
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bel ezas que la Gramática de la Real Academia Es- 
pañola contiene y nuestro deseo es solamente procu- 
rar indicar las reglas más concisas y corrientes que 
sea posible para evitar lo que en Gramática se llama 
vicios de dicción^ trataremos de cada una de las 
partes de la oración por separado, pues así cree- 
mos rnás fácil comprensión. 

ARTICULO. 

Es una parte de la oración que se antepone al 
nombre para determinar, señalar y diferenciar de 
otros de la misma especie. Puede decirse que hay 
dos clases de artículos: uno, indicativo ó determina- 
tivo y otro genérico ó indeterminado. El indicativo ó 
determinativo^ cuando se junta al nombre, marca ó 
señala de una manera tan clara, que no hay duda del 
nombre ó cosa que designamos. 

Para conocer la diferencia que existe entre el 
artículo determinado y el indeterminado pondremos 
algunos ejemplos: 



Artículo determinado. 



El lunes no trabajaré. 
La tarde es agradable. 
Los caballos son nobles. 
Las niñas son bonitas. 

!Un lunes no trabajaré 
Una tarde es afi:radable 
í/««* caballos Ion nobles 
Unas niñas son bonitas. 

Sirve también para conocer los géneros y núme- 
ros de los nombres. Para el genero masculino, se 
emplean el y uno para el número singular, ios y unos 



— 9 — 

para el plural; la y una para el singular del femenino 
y las y unas para el plural. 

Hay otra clase de artículo llamado neutro^ que 
no tiene plural, que se antepone al adjetivo mascu- 
lino como cuando decimos lo bueno^ lo grande que 
no determinamos nada. Pero si ponemos el artículo 
los (plural de masculino) ya determinamos ó separa- 
mos los grandes de los pequeños y los buenos de 
los malos. Por eso como la etimologia de la palabra 
neutro enseña con el artículo neutro no determinamos 
ni uno ni otro, '^ 

Para evitar la confusión que pueda ocurrir con 
el artículo el y el pronombre ¿/, aunque éste últi- 
mo de ir acentuado, debe observarse la regla si- 
guiente: 

La palabra el antepuesta al nombre, siempre será 
artículo determinado, singular, masculino,. y la pala- 
bra ¿/, antepuesta á un verbo, siempre será pro- 
nombre personal de la tercera persona. 

Una particularidad tiene el artículo. Cuando el 
nombre sustantivo comienza con la letra a ó con ha 
y su pronunciación se acentúa, sobre ella, se emplea 
el artículo el masculino aunque el sustantivo sea ma c 
sulin s, por ejemplo: el agua, el alma, el ave. Pero 
en plural se usará el artículo que corrosponde ó sea el 
femenino para decir las aguas, las almas, las aves. 

Para el nombre propio de persona ó ciudades se 
empleará siempre el artículo la, pues debe decirse 
la Habana, la Academia, La Antonia. 

Cuando el artículo el va precedido de las pro- 
posiciones á ó de se forma contracción y se pronun- 
cia al y del. Por ejemplo, Voy al teatro, vengo 
del teatro. 
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NOMBRE SUSTANTIVO 



Llamase nombre común ó sustantivo al que con- 
viene á todas las cosas de la misma especie; y nom- 
bre propio el que conviene á una solo persona ó cosa. 

Hay varias clases de nombres llamados aumen- 
tativo^ diminutivo, primitivo^ derivado^ simple^ com- 
ptiestOy gentilicio ó nacional, colectivo^ numeral^ or- 
dinaly y partitivo; pero su explicación, si fuéramos á 
darla completa, seria muv extensa y nuesti-a misión 
no es dar á conocer las bellezas que tiene la Gra- 
mática Castellana admirada por todos los sabios del 
Universo sino indicar lo más ensencial y primordial 
para el conocimiento y práctica del idioma. 

Por lo tanto daremos una expicación breve y 
sencilla. 

Los accidentes del nombre s» n tres: Genero^ 
Número y Caso. 

GENERO.— Es el que designa el sexo á que perte- 
nece la persona ó cosa que nombramos, y son dos: 
Masculino y Femenino Masculino^ es el que pertenece 
á los de nombres varones, animales machos ó cosa que 
el uso ha hecho pertenecer á éste genero; y Femenino 
los que pertenecen á nombres de mujeres, animales 
hembras, ó cosa que el uso hizo pertenecer á éste 
genero, (i) 

Generalmente los nombres terminados en la 
letra ó son del genero masculino y los termi- 
nados en la letra a, femeninos; pero ésta regla 
tiene muchas excepciones en un lenguaje tan co- 
pioso como el Castellano, pues como dice la Real 
Academia Española, á ello han contribuido otros idio- 



(n— El genero neutro no es propio de nombres sustantuvos castellanos. 
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mas que le enriquecen con no escasos primores á 
más de los que por sí contiene. 

De éstas excepciones forman parte las palabras 
temay lemUy sistema^ dia^ idioma^ telegrama^ telefo- 
nema, cablegrama^ drama^ epigrama^ anagrama^ tran- 
vía y otras que, como éstas, terminan en la letra a y 
son del genero masculino. 

Igual acontece con las palabras que terminan 
en la letra o y son del genero femenino como mano^ 
nao^ seoy y otras. 

NUMERO. — Como en cualquier parte de la oración 
son dos clases: singular y plural. El plural se forma 
del singular añadiendo la letra s ó la silaba es como 
por ejemplo hombre (singular) hombres (plural), mujer 
(singular) mujeres (plural). 

CASO. -Es un accidente gramatical por el cual se 
expresa la situación diferente que en la oración pue- 
de tener un nombre ú otra palabra declinable. 

Los casos gramaticales son seis: Nominativo^ 
Genitivo^ Dativo^ Acusativo^ Vocativo y Ablativo. 

Nominativo. — Desígnala sustancia que ejecuta una 
acción, lo que denota el verbo en la voz pasiva. 

Genitivo. -Denota propiedad, posesión ó perte- 
nencia^ y siempre lleva la preposición de. 

Dativo. — Cuando recibe el daño ó provecho de 
la significación del verbo. 

Acusativo. — Designa la sustancia que recibe una 
acción ó cuando recae en él directamente la acción 
del verbo. 

Vocativo. — Indica la sustancia al cual nos diriji- 
mos llamando ó exclamando, 

^6/a/íz;o.— Denota una cicunstancia, separación, 
modo, tiempo ó causa para ejecutar alguna cosa. 
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Para demostrar la precedente explicación pon- 
dremos un ejemplo de la declinación» 
Nominativo. — El General habla. 
Genetivo. — La espada del General. 
Dativo. — Compré la espada al General ó 

para el General. 
Acusativo. —Queremos al General. 
Vocativa. — General ¿Cual es la consigna? 
Ablativo. — Ando con el General ó sin el General. 

NOMBRE ADJETIVO 

Es la parte de la oración que se junta al sustan- 
tivo para calificarlo ó determinarlo, y por lo tanto 
sirve para nombrar las cualidades de las cosas. 
Esto hace que no pueda estar solo en la oración y 
vaya siempre acompañado de un sustantivo (á menos 
que se emplee sustantivado). Tiene los mismos ac- 
cidentes que el sustantivo ó sea Genero^ Número y 
Coso. 

Los grados de significación son tres: positivo, 
comparativo y superlativo. 

POSITIVO. . . ^ Bueno^ malo^ altoy bajo^ gran- 
dey pequeña, 

(i)_COMPARATIVO. . . . Más ó menos bueno 
que^ tan alto como^ más grande ó mayor que^ más 
pequeño 6 menor que, 

SUPERLATIVO. . . Muy bueno, bonísimo ú óp- 
timo; muy malo, malísimo ó pésimo; muy grande y 
grandísimo ó máximo. 



(I) —Este puede ser de tres maneras: de igualdad, exceso y defecto. 
Mi caballo es tan bueno como el suyo (igualdad); 
Mi caballo es mejor que el suyo (exceso). 
Mi caballo es peor que el suyo (defecto). 
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Hay otra clase de adjetivos como sucede con los 
sustantivos. 

Los adjetivos, bueno, malo, uno, alguno, nin- 
guno, primero y tercero pierden la última letra cuan- 
do se anteponen al nombre sustantivo masculino 
como puede verse en éstos ejemplos: Buen amigo 
mal hombre, un niño, algún dia, ningún caballo, pri- 
mer libro, tercer año. 

Los adjetivos grande y santo cuando se juntan 
al sustantivo y á los nombres propios de los santos, 
pierden^ á veces^ la última silaba, como cuando de- 
cimos gran fiesta, San Jorge, etc. 

Hay adjetivos que con una sola terminación 
abraza los dos géneros como débil, valiente, cortes, 
criminal, miserable, pobre, testigo fuerte y otros. 

PRONOMBRE 

Es una parte de la oración que se pone en lugar 
del nombre, y sirve para evitar la repetición del 
mismo. 

Hay cinco clases de promombres llamados Per- 
sonales, Demostrativos, Posesivos Relativos é Inde- 
terminados. 

Personales los que se ponen en lugar del nom- 
bre de personas ó cosas. Son tres: Yó, tú, él, 6 sea 
Yó la persona que habla, tú la person con quien se 
habla, y el la persona de quien se habla, (número 
singular), nosotros, vosotros, ellos, respectivamente, 
plural del genero masculino. En femenino, son: Yó 
tú, ella, Nosotras, vosotras, ellas. 

Hay otro pronombre Vd. (usted) singular, Vds. 
(ustedes) plural, abreviación de las palabras ^^vuesa 
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mercecV* y se emplea como, de la segunda persona, 
pero debe tenerse presente que siempre que haga- 
mos uso de éste pronombre emplearemos, lo mismo 
en la conjugación que en los pronombres posesivos 
y reflexivos, la misma desinencia que en la tercera 
persona. Por ejemplo: El se llama Juan; Vd. se lla- 
ma Pedro; Vds. se mudan de casa, ellos se mudan 
de casa. 

Los pronombres personales toman distintas for- 
mas en la declinación y se declinan de éste modo: 

SINGULAR Primera persona, plural 

Nom. Yo Nos á nosotros 

Gen. De mí De nos ó nosotros 

Dat. A ó para mi me Nos á ó para nos ó nosotros 

Acu. Me á mí Nos á nos ó nosotros 

Abla. De, en por, sin Con, de en, por, 

sobre, tras mi conmigo. sin, sobre, tras nosotros. 

SINGULAR Segunda persona, plural 

Nom. Tú Vos á vosotros 

Gen. De tí De vos ó vosotro 

Dat. A ó para tí te Os á ó para vos ó vosotros 

Acu. Te á tí Os á vos ó vosotros 

Voc. Tú Vos, vosotros 
Abla. De, en, etc, ticonti- Con, de en, por, sin, etc. 
go. vos- 

Tercera persona, 

Nom. El Ellos 

Gen, De él De ellos 
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Dat. A ó para él, le A para ellos, les 

Acu. A él, le, lo A ellos, los 

Abla. Con, de, etc, él. Con, de, etc. ellos . 

Las palabras se, s¿, son variaciones del pronom- 
bre él que se emplean para evitar el mal sonido de la 
repetición y también se usan en los verbos reflexivos 
y reciprocos. Tiene su declinación que solo se usa 
en los casos genitivo, dativo acusativo y ablativo, y 
corresponde á los dos números y géneros. 

Genitivo .... De si 

Dativo Se á si ó para si 

Acusativo. ... Se ó á si 

Ablativo. . . . En, por si, sobre consigo, 

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS 

Los que demuestran, señalan, ó indican, perso- 
nas ó cosas y son: Este^ ese^ aquel (singular mascu- 
lino) ésta^ esa^ aquella (singular femenino); Estos^ esos^ 
(plural masculino); Estas^ esas^ aquellas (plural feme- 
nino) y ésto^ eso y aquello ^ para el neutro. 

El pronombre éste señala la persona ó cosa que 
ésta próximo á la persona que habla (yó); ese al que 
ésta cerca de la persona con quien se habla (tú); 
y aquel el que está bjos del que habla ó sea la per- 
sona de quien se habla (él). 

Debe tenerse presente que cualquiera de las pala- 
bras éste^ ese^ aquel^ ésta^ esa^ aquella^ éstos^ esos^ 
aquellos^ éstas esas y aquellas^ cuando van juntas al 
sustantivo son adjetivos demostrativos. 

PRONOMBRES POSESIVOS.- 

Se llaman asi porque denotan propiedad, posesión 
ó pertenencia, y son mio^ para la primera persona, 
tuyo para la segunda, suyo para la tercera (masculino 
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singular). Mios^ tuyos ^ suyos ^ (marculino plural). Mia^ 
tuyUj suyUy (singular femenino). MiaSy tuyas suyas, 
(plural femenino). 

Nuestro y nuestra , nuestros , y nuestras, son los 
plurales del masculino y femenino de primera y se- 
gunda persona. 

Cuando los pronombres mió y mia van antepues- 
tos al nombre^ pierden la última letra; asi pues se 
dice mi amigo, mi amiga, y en plural, mis amigos, 
mis amigas. Los pronombres tuyo, tuya, suyo, suya, 
pierden, antepuestos al nombre, la última silaba y 
debe decirse tu caballo, tu amiga, su coche, su casa 
(en singular) y tus coches, tus amigas, sus caballos 
y sus casas (en plural). Por el contrario, si se ante- 
pone al nombre debe decirse coche mió, amigo tuyo^ 
caballo suyo, casa mia, carromata tuya y mesa suya; 
pero debe tenerse presente la brevedad y concisión 
para expresar el pensamiento. 

Hay otros pronombres nuestro y vuestro con sus 
respectivos plurales y femeninos que por derivar de 
los personales conserva ésta denominación. 

Para mejor comprensión daremos algunos ejem- 
plos ante ó posponiendo el nombre al pronombre. 
Ese caballo es mió 
Ese es mi caballo 
He visto tu amigo 
He visto el amigo tuyo 
He visto su coche en el paseo 
He visto el coche suyo en el paseo. 

PRONOMBRE RELATIVO 

Es el que hace relación de alguna persona ó 
cosa que se ha nombrado antes; y por ésto se llama 
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antecedente. Son cuatro: Que, quien ^ ciial^ cuyo. 

El pronombre que es invariable para todos los 
géneros y número y se dice el que^ lo que, la que, los 
que, las que. 

El pronombre cual se pronuncia cuales en plural, 
pero no cambia la terminación de los géneros por 
eso se dice el cual, la cual, lo cual, las cuales, los 
cuales. 

El pronombre quien se dice quienes en plural. 
No tiene neutro y tampoco cambia su terminación, 
pues lo mismo se dice quien es, masculino y femenino 
singular, y quienes son, masculino y femenino del 
plural. 

El pronombre cuyo tiene dos termir aciones, cuyo, 
cuya, singular, cuyos, cuyas, en plural. No tiene 
neutro. 

Hay otro pronombre compuestos llamado cval- 
quiera que conserva todas sus letras en el masculino 
y femenino, pero cuando se antepone al nombre, 
el uso ha establecido poder suprimir la última letra 
y no es incorrecto decir, cualquier hombre, cual- 
quier mujer. 

Conviene advertir que el pronombre relativo que 
deja de serlo cuando junta ó enlaza dos verbos, en 
cuyo caso es conjunción. Y el pronombre cual to- 
ma muchas veces carácter de adverbio. 

PRONOMBRE INDETERMINADO 

Son los que denotan, con indeterminación, la per- 
sona ó cosa á que se refieren. Los principales son, 
alguien, nadie, alguno, ninguno, uno. 

El pronombre alguien equivale á alguna persona 
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Auxiliar — Es el que sirve para la formación de 
los tiempos compuestos. Los demás uso son Haber 
y Ser. Ejemplo: Yo /le trabajado; él es casado. 

Impersonal — Los que solo se emplean en el Infi- 
nitivo y en la tercera persona de todos los tiempo, 
como amanecer^ tronar^ llover^ helar^ etc. 

Defectivo — Los que carecen de algunos tiempos 
ó personas como ocurre con abolir^ roer^ y otros. 

Regulares — Son los que en su conjugación con- 
servan siempre las letras radicales como amar^ temer 
y partir. 

Irregulares — Los que en la conjuga ción pierden 
las letras radicales ó alteran la terminación como tV, 
ser y tener. 

ACCIDENTES DEL VERBO 

Son cinco: Yoz^ modo^ tiempo^ número y persona. 

Voz — expresa si el sujeto es agente ó paciente: 
En el primer caso el verbo está en voz activa y en 
el segundo en voz pasiva. Ejemplos: El ama^ él es 
amado. 

Modo — es la diferente manera de manifestarse la 
significación del verbo. Son cuatro llamados: Indi- 
cativo^ Subjuntivo^ Imperativo é Infinitivo. 

Indicativo. — Simplemente .indica la acción del 
verbo. 

Subjuntivo. — Expresa acción haciéndola depender 
de otra. 

Imperativo. — Manda, ruega ó exhorta. 

Infinitivo. — Denota la acción en abstracto sin 
determinar tiempo ni persona. 

Tiempo. Son tres: Presente^ pasado y futuro ^ 
pero se amplia hasta á seis en los modos indicativo 
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y subjuntivo y porque su conjugación se hace en pre- 
sente^ pretérito imperfecto ^ pretérito perfecto^ preté- 
rito pluscuamperfecto^ futuro imperfecto^ futuro per- 
fecto. 

El presente de indicativo se conoce en que la 
acción del verbo ocurre con el acto de la palabra. 
Ejemplo: Ahora yo escribo. En éste momento tú miras. 

El pretérito imperfecto de indicativo indica un 
tiempo pasado no definido y una acción presente con 
relación á otra pasada. Es decir marca el momento 
crítico de la acción del verbo. Ejemplo: Ayer, á 
las cinco en punto escribia una carta y á las seis 
estaba en casa. Cuando estudiaba la lección tenia 
mucho sueño 

Se conoce también por su terminación ^^aba^\ 
primera conjugación é ''m" segunda y tercera de ver- 
bos regulares. 

El pretérito perfecto de indicativo denota un he- 
cho definido ó pasado. Tiene tres formas, una sim- 
ple y dos compuestas, que cada una marca un tiem- 
po. Si la acción del verbo se refiere á un periodo 
conocido y terminado, debe aplicarse la primera por 
ser más completa. Ejemplo: el año pasado perdí mi 
fortuna. El mes pasado compré un coche. 

Si la época á que nos referimos no se fija ni 
determina ó aunque se fije no ha terminado, emplea- 
remos la segunda. Ejemplo: América ha tenido 
acierto al nombrar Presidente. España ha sido fe- 
cunda en literatura. Ayer he saludado á su amigo. 

Para conocer mejor su aplicación pondremos al- 
gún ejemplo con las dos formas. Ayer comí con mi 
amigo y hoy he comido en mi casa. El general salió 
ayer y ha vuelto hoy. 
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La tercera forma tiene muy poco uso aunque 
puede decirse que equivale á la primera, y se emplea 
con las locuciones después que^ luego que^ así que^ 
en seguida que^ una vez que^ en cuanto que y otras 
semejantes. Sirve para evitar la redundancia en ora- 
ciones largas como cuando decimos: Ayer he visita- 
do al Gobernador, hablé de varios asuntos y después 
que hube hablado de todo, me marché. 

El pretérito pluscuamperfecto indica que una cosa 
estaba ó, pedia estar hecha cuando otra se terminó. 
Se compone de la palabra habia y del participio pa- 
sivo del verbo que se conjuga. Ejemplo: Cuando 
vine á su casa se había marchado. Cuando llegué 
á la oficina me dijeron que habia ido á buscarme un 
amigo. 

El futuro imperpecto de indicativo indica que 
la acción está por venir y el suceso no ha ocurrido. 
Ejemplo: Mañana hablaré con el jefe. El mes pró- 
ximo iré al Japón. 

El futuro perfecto de indicativo denota una ac- 
ción posible anterior á otra que se ha de realizar. 
Ejemplo: El mes que viene habré gastado mi dinero 
el día 4. 

TIEMPOS DEL MODO SUBJUNTIVO 

El présenle es un futnro que expresa deseo, duda, 
condición, la ¡dea de contigencia y optación. 

El pretérito imperfecto tiene tres formas distintas 
que á la idea de pretérito agregan la de futura con- 
dición dudosa. Tiene las terminaciones, en verbos 
regulares, ara ase ia en la primera conjugación y iera 
tese é ia en la segunda y tercera. 
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El pretérito perfecto modifica la idea del pasado 
con la de condición. 

El pretérito pluscuamperfecto denota una acción 
como condición cumplida y presente con respecto á 
otra. También, á veces, dá idea d^ optación. Se 
forma con el verbo auxiliar en sus tefmibaciones ara, 
iera, ia^ ase y tese, junto con el participio pasivo del 
verbo, que se conjuga. 

El futuro denota la tnistna idea de que el de ín-* 
dícativo^ pero modificado en sentido condicional é 
hipotético. 

MODO IMPERATIVO 

Es el que manda^ ruega, ó exhorta. No tiene 
primera persona de singular. 

MODO INFINITIVO 

Es el que enuncia en abstracto la idea del verbo 
sin determinar tiempo, número ni persona. 

El presente se conoce en cualquiera de éstas 
tres terminaciones, ar, er, ir, primera segunda y ter- 
cera conjugación. 

El pretérito es la forma más breve del pasado. 

El futuro es la más abistracta del futuro. 

El g^erundio puede ser de presente, de pasado, 
de futuro y mixto de pasado y futuro. 

CONJUGACIONES 

Son tres y se distinguen por la terminación. 
A la primera pertenecen todos los verbos que ter- 
minan en ar. 
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A la segunda los que terminan en er. 

A la tercera los que terminan en ir. 

Se llaman letras radicales todas las que prece- 
den á las terminaciones dichas ar, er^ ir. Por ejem- 
plo las letras radicales del verbo amar, ant, las de 
temer, tem y las de partir, part. 

Para mayor facilidad daremos un cuadro con las 
terminaciones personales propias de cada conjugación 
regular en cada uno de sus tiempos. 

CUADRO DE LAS TERMINACIONES DE LOS 
VERBOS REGULARES 



MODO INDICATIVO 
presente 

Pra, conjugigción Sda. conjugación Tra. conjugación 



yó 


o 


yo 


o 


yo 


o 


tú 


as 


tú 


es 


tú 


es 


él ó Vd. 


a 


él ó Vd. 


e 


él ó Vd. 


e 


nos. 


amos 


nos. 


eroos 


nos. 


irnos 


vos. 


ais 


vos. 


eis 


vos. 


is 


ellos ó Vds, 


an 


ellos ó Vds. en 


ellos ó Vds 


en 




pretérito 


imperpecÍQ 




yó 


aba 


yó 


ía 


yó 


ía 


tú 


abas 


tú 


ía^ 


tú 


ías 


élóV. 


aba 


élóV. 


ía 


élóV. 


ía 


nos. abamos 


nos. 


íaiíios 


nos. 


íamps 


vos. 


ábais 


vos. 


íais 


vos. 


íais 


ellos ó Vds. 


aban 


ellos 


ían 


ellos 


ían 
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pretérito perfecto 



1 vó 


él 


vó 


i| 


yó 


1 


\ tú aste 


tú istel 


tú 


iste 


I a Forma M^ ^ ^^- ^ 


él ó V. 


ió 


él ó V. 


ió 


l.a forma v^g amos 


nos. irnos 


nos 


imo8 


/ vos. asteis 


vos. isteis 


vos 


isteis 


' ellos ó Vds. aron 


ellos ieron 


ellos 


ieron 


1 vó (I) he ado 


yó he 


ido 


yó he 


ido 


\ tú has 


tó has^ 


íj 


tú has 


>• , 


^ o T7^.^ / él ó V. ha " 
3.a Forma ^^^ ^^^^^ 


él ó V. ha 


)) 


él ó V. ha 


a 


nos hemos 


j» 


nos hemos 


>i 


/ vos. habéis . " 


vos. habéis 


>í 


vos. habéis 


u 


(ellos 6 Vds. han " 


ellos han 


j> 


ellos han 


ii 


( yó hube 


vó hube 


y> 


vó hube 


ii 


\ tú hubiste " 


tú hubiste 


») 


tú hubiste 


>9 


^ , ^ , ) él hubo 

3.a Forma. ^^^ hubimos " 


él hubo 


>j 


él hubo 


>J 


nos. hemos 


?? 


nos hubimos 


Íl 


/ vos. hubisteis " 


vos. hnbií'teis 


» 


vos hubistes 


» 


1 ellos hubieron " 


ellos hubieron 


1> 


ellos hubieron 


i1 


pretérito pluscuamperfecto 




yó había ado 


yó había ido 


yó había 


ido 


tú habías 


tú habías 


tú habías 


?5 


él había 


él había '' 


él había 


11 


nos. habíamos 


nos. habíamos 


nos. habíamos 


vos. habíais 


vos. habíais 


vos. habíaiis 




ellos habían 


ellos 


habían 


ellos habían 





futuro imperfecto 



yó 


aré 


yó 


eré 


yó 


iré 


tú 


aras 


tú 


eras 


tú 


irás 


el ó Vd, 


ara 


él ó V. 


era 


él ó V. 


irá 


nos. 


aremos 


nos. 


eremos 


nos. 


iremos 


vos. 


aréis 


vos. 


eréis 


vos. 


iréis 


ellos 


aran 


ellos 


eran 


ellos 


irán 



(I) Con el verbo auxiliar haber 



• 
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futuro perfecto 






yo habré ado 


yó habré ido 


yó 


habré ido 


tú habrás '' 


tú habrás " 


tú 


habrás " 


él habrá " 


él habrá " 


él 


habrá " 


nos. habremos " 


nos. habremos " 


nos. 


habremos " 


vos. habréis " 


vos. habréis " 


vos. 


habréis '' 


ellos habrán " 


ellos habrán " 


ellos 


habrán " 



MODO SUBJUNTIVO 
Presente 



yó 

tú 

él ó V. 

nos. 

vos. 

ellos ó Vds. 



e 

es 

e 

emos 

aeis 

en 



yó 

tú 

él ó 

nos. 

vos. 

ellos 



V. 



a 

as 

a 

amos 

ais 

ó Vds, an 



yo 

tú 

él ó V. 

nos. 

vos. 

ellos ó Vds 



a 
as 

a 

amos 

ais 

an 



pretérito imperfecto 



I. a 



yó ara 

tú aras 

|él ó V» ara 

inos aramos 

Ivos. árais 
ellos ó Vds. aran 

yó ase 



is.a 



tú 


ases 


él ó V. 


ase 


nos» 


asemos 


vos. 


áseis 



ellos ó Vds. asen 



yó 

tú 

él ó V. 

nos. 

vos. 



lera 

ieras 

iera 

iéramos 

ierais 



ellos ó Vds. ieran 

yó 

tú 

el ó \ 

nos. 



vos. 



lese 
ieses 
iese 
iésemos 
iéseis 



ellos ó Vds, iésen 



yó 

tú 

él ó 

nos. 

vos. 

ellos 

yó 

tú 

él ó 

nos. 

vos. 

ellos 



lera 

ieras 

V. iera 

iéramos 

iérais 

iéran 

iese 

ieses 

V. iese 

iésemos 

iéseis 

iésen 
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3 a 



yó aria 

tú arias 

él ó V. aria 

nos. ariamos 

vos. ariais 

ellos ó Vds. arian 



y ó eria 

tú erías 

él ó V. eria 

nos. criamos 

vos. eriais 

ellos ó Vds. erían 



y ó iria 

tú irias 

él ó V. iria 
nos. iríamos 
vos. iríais, 
ellos irian 



ado 



yó haya 

tú hayas 

el ó V. haya " 

nos. hayamos " 

vos. hayáis " 

ellos ó Vds. hayan 



pretérito perfecto 

yó haya ido 

tú haya 

él ó V. hayas " 
nos. hayamos " 
vos. hayáis '.' 
ellos hayas " 



yó haya 
tú haya 
él ó V. hayas 
nos. hayamos 
vos. hayáis 
ellos hayan 



ido 



pretérito pluscuamperfecto 



I. a Forma 



yó hubiera ado 
tú hubieras " 

él hubiera '* 

nos. hubiéramos " 
vos. hubierais " 
ellos hubieran '' 
yó hubiese " 

tú hubieses " 
- - v^^r^^l él hubiese " 

2.a Foima^ ^^^ hubiésemos " 

vos. hubieseis " 

, ellos hubiesen '* 
yó habría 

tú habrías " 

3.a Forma/ ^^ ^^^^'í*, l\ 

^ > nos. habríamos " 

' vos. habríais " 

ellos habrían " 



yó hubiera 
tú hubieras 
él hubiera 
nos. hubiéramos 
vos. hubierais 
ellos hubieran 
yó hubiese 
tú hubieses 
él hubiese 
nos. hubiésemos 
vos. hubieseis 
ellos hubiesen 
yó habría 
tú habrías 
él habría 
nos. habríamos 
vos. habríais 
ellos habrían 



ido 



yó hubiera 
tú hubieras 
él hubiera 
nos. hubiéramos 
vos. hubierais 
ellos hubieran 
yó hubiese 
tú hubieses 
él hubiese 
nos. hubiésemos 
vos. hubieseis 
ellos hubiesen 
y ó habría 
tú habrías 
él habría 
nos habríamos 
vos. habríais 
ellos habrían 



ido 



futnro imperfecto 



yó 
tú 



arelyó 
ares I tú 



iérelyó 
iéresltú 



iére 
iéres 
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él ó V. 

nos. 

vos. 



are 

aremos 

áreis 



ellos ó Vds- aren 



yó hubiere ado 
tú hubieres " 

él hubiere '' 

nos. hubiéremos " 
vos. hubiereis " 
ellos hubieren '' 



élóV. iere 

nos. iéremos 

vos. iéreis 

ellos ó Vds. iéren 

futuro perfecto 

yó hubiere ido 
tú hubieres " 

él hubiere '' 

nos. hubiéremos '^ 
vos. hubiereis '^ 
ellos hubieren '^ 



él ó V iére 

nos. iéremos 

vos. iéreis 

ellos ó Vds. iéren 



yó hubiere ido 
tú hubieres " 
él hubiere " 

nos. hubiéremos^' 
vos. hubiereis '* 
ellos hubieren '' 



MODO INFINITIVO 

Presente: ar.... er... ir. 
Pretérito: haber.... ado.... ido. 
Futuro: haber de.... ar.... er....ir. 
Gerundio: ando. . . . iendo. 
Participio: ado. . . . ido. 



MODO IMPERATIVO 



habla 
hable 



tú 
él 



ó V. 



hablemos 

hablad 

hablen 



nos. 
vos. 
ellos ó Vds. 



VERBOS IRREGULARES 

Los verbos irregulares, como ya se ha dicho, no 
tienen regla fija y sufren alteración en sus letras ra- 
dicales ó en sus terminaciones. Como son muy nu- 
merosos y es imposible dar una breve explicación de 
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cada uno de ellos, daremos á conocer la conjugación 
de los que, en general, nos parecen más necesarios 
tales como /r, scr^ estar^ tener^ decir^ traer^ hacer^ 
veTj veniTy saltr^ saber y andar. 

IR. 

MODO INDICATIVO. 

Presente 

Yó voy Nosotros vamos 

Tú vas Vosotros vais 

El va Ellos van. 

Pretérito Imperfecto. 

Yó iba Nos. Íbamos 

Tú ibas Vos. ibais 

El iba Ellos iban. 

Pretérito Perfecto 

Yó fui he ido ó hube ido 

Tú fuiste, has ido ó hubiste ido 

El fué ha ido ó hubo. ido. 

Nos. fuimos hemos ido ó hubimos ido 

Vos. fuisteis, habéis ido, hubisteis ido 

Ellos fueron han ido, hubieron ido. 

' Pretérite Pluscuamperfecto. 

Yó habia ido Nos. habiamos ido 

Tú habia5 ido Vos. habiais ido 

El habia ido Ellos habian ido. 
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Futuro Imperfecto 

Yó iré Nos. iremos. 

Tú irás Vos. iréis 

El irá Ellos irán. 

Futuro perfecto 

Yó habré ido Nos. habremos ido 

Tú habrás ido Vos. habréis ido 

El habrá ido Ellos habrán ido. 

MODO SUBJUNTIVO. 

Presente. 

Yó vaya Nos. Vayamos 

Tú vayas Vos. vayáis 

El ó Vd. vaya Ellos ó Vds. vayan. 

Pretérito Imperfecto 

Yó fuera iria y fuese Nos. fuéramos iriamos y 

fuésemos 
Tú fueras irías y fueses Vos. fuerais, iríais y fueseis 
El fuera iria y fuese Ellos fueran irían y fuesen. 

Pretérito Perfecto. 

Yó haya ido Nos. hayamos. 

Tú hayas ido Vos. hayáis ido 

El haya ido Ellos hayan. 
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Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera habría y hubiese ido 

Tú hubieras habrias y hubieses ido 

El hubiera habria y hubiese ido. 

Nos. hubiéramos, habriamos y hubiésemos ido 

Vos. hubierais, habriais y hubieseis ido. 

Ellos hubieseis habrian y hubiesen ido. 

Futuro Imperfecto 

Yo fuere Nos. fuéremos 

Tú fueres Vos. fuereis 

El fuere Ellos fueren. 

Futuro Perfecto 

Yó hubiere ido Nos. hubiéremos ido 

Tú hubieres ido Vos. hubiereis ido 

El hubiere ido Ellos hubieren, ido* 



MODO INFINITIVO 

Presente ir 
Pretérito haber ido 
Futuro haber de ir 
Gerundio yendo. 

MODO IMPERATIVO 

vayamos nos. 
vé tú id. vos. 

vaya éló Vd. vayan ellos ó Vds. 
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SER 

MODO INDICATIVO 

Presente. 

Yó soy Nos. somos 

Tú eres Vos. sois 

El ó Vd. es Ellos ó Vds. son 

Pretérito Imperfecto 

Yó era Nos. eramos 

Tú eras Vo. erais 

El era Ellos eran> 

Pretérito Perfecto 

Yó fui he sido ó hube sido 

Tú fuiste has sido, hubiste sido 

El fué, ha sido, hubo sido 

Nos. fuimos hemos sido, hubimos sido 

Vos. fuisteis, habéis sido, hubisteis sido 

Ellos fueron, han sido, hubieron sido. 

Preteérito Pluscuamperfecto 



Yó había 


sido 


Nos. 


habíamos 


sido 


Tú 


habías 


5 sido 


Vos. 


habíais si 


do 


El habia 


sido 


Ellos habían 


sido. 






Futuro 


Imperfecto 




Yó 


seré 




Nos. 


seremos 




Tú 


serás 




Vos. 


seréis 




El 


será 




Ellos 


serán. 
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Futuro Perfecto 

Yó habré sido Nos. habremos sido 

Tú habrás sido Vos. habréis sido 

El habrá sido Ellos habrán sido. 

MODO SUBJUNTIVO 

Presente 
Yó sea Nos. seamos 

Tú seas Vos. seáis 

El ó Vd. sea Ellos ó Vds. sean. 

Pretérito Imperfecto 

Yó fuera seria y fuese 

Tú fueras serias y fueses 

El fuera seria y fuese 

Nos. fuéramos seriamos y fuésemos 

Vos. fuereis seriáis y fueseis 

Ellos fueran serian y fuesen 

Pretérito Perfecto 

Yó haya sido Nos. hayamos sido 

Tú hayas sido Vos. hayáis sido 

El haya sido Ellos hayan sido. 

Pre térito Pluscuamperfecto 
Yó hubiera, habria y hubiese sido 
Tú hubieras, habrias y hubieses sido 
El hubiera habria y hubiese sido 
Nos. hubiéramos, habriamos y hubiésemos sido 
Vos. hubierais habríais y hubieseis sido 
Ellos hubieran habrian y bebiesen sido. 
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Futuro Imperfecto 

Yo fuere Nos. fuéremos 

Tú fueres Vos. fuereis 

El fuere Ellos fueren 

Futuro Perfecto 

Yo hubiere sido Nos. hubiéremos sido 

Tú hubieres sido Vos. hubiereis sido 

El hubiere sido Ellos hubieren sido, 

MODO INFINITIVO 

Presente, ser 
Pretérito, haber sido 
Futuro, iiaber;de ser 
Gerundio, siendo 
Participio, siáó. 

MODO IMPERATIVO 

seamos nosotros • 
sé tú ' sed vosotros 

sea él sean ellos. 



ESTAR 
MOD.O INpiCATIVO 

Presente 

Yo estoy Nos. estamos 

Tú estás Vos. estáis 

El ó Vd. está Ellos ó Vds. están. 
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Pretérito Imperfecto 

Yó estaba Nos. estábamos 

Tú estabas Vos. estabais 

£1 estaba Ellos estaban. 

Pretérito Perfecto 

Yó estuve, he estado ó hube estado 

Tú estuviste, has estado ó hubiste estado 

£1 estuvo, ha estado, ó hubo estado 

Nos. estuvimos, hemos estado ó hubimos estada 

Vos. estuvisteis, habéis estado ó hubisteis estada 

Ellos estuvieron^ han estado ó hubieron estado. 

Pretérito Pluscuamperfecto. 

Yó había estado Nos habiamos estado 

Tú habias estada Vos habíais estado 

El había estado Ellos habían estado. 

Futuro Imperfecto. 

Yó estaré Nos estaremos 

Tú estarás Vos estaréis 

£] estará Ellos estarán. 

Futuro Perfecto. 

Yó habré estado Nos habremos estada 

Tú habrás estado Vos habréis estada 

El habrá estado . Ellos habrán estada. 





MODO SUBJUNTIVO 




Presente. 


Yó esté 
Tú estés 
El ó Vd. 


Nos estemos 
Vos estéis 
esté Ellos ó Vds. estén 
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Pretérito Imperfecto . 

Yo estuviera, estaría, y estuviese 

Tú estuvieras, estarías y estuvieses 

El estuviera, estaría y estuviese 

Nos estuviéramos, estaríamos y estuviésemos 

Vos estuvierais, estaríais y estuvieseis 

Ellos estuvieran, estarían y estuviesen. 



Pretérito Perfecto. 



Yó haya estado 
Tu hayas estado 
líl haya estado 



Nos hayamos estado 
Vos hayáis estado 
Eílos hayan estado. 



Pretérito Pluscuamperfecto. 

Yó hubiera, habría y hubiese estado 

Tú hubieras, habrías y hubieses estado 

El hubiera, habría y hubiese estado 

Nos hubiéramos, habríamos y hubiésemos estados 

Vos hubierais, habríais y hubieseis estado 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen estado. 



Yó estuviere 
Tu estuvieres 
El estuviere 



Futuro Imperfecto. 

Nos estuviéremos 
Vos estuviereis 
Ellos estuvieren. 



Yó hubiere estado 
Tú hubieres estado 
El hubiere estado 



Futuro Perfecto. 

Nos hubiéremos estado 
Vos hubiereis estado 
Ellos, hubieren estado. 
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Esté él 



MODO INFINITIVO. 

Presente, estar 
Pretérito, haber estado 
FutürOy haber de estar 
Gerundio, estando 
Participio, estado. 

MODO IMPERATIVO. 

Estemos nosotros 
Estad vosotros 
Estén ellos. 

TENER 

MODO INDICATIVO. 

Presente. 



Yo tengo 
Tú tienes. 
El ó Vd. tiene 



Nos tenemos 

Vos tenéis 

Ellos ó Vds. tienen^ 



Freterito Imperfecto. 

Yó tenia Nos teniamos 

Tú tenia» Vos teniars 

El tenia Ellos tenian. 

Pretérito Perfecto. 

Yó tuve, he tenido ó hube tenido 

Tú tuviste, has tenido, ó hubiste tenido* 

EU tuvo, ha tenido ó hubo tenido 

Nos tuvimos, hemos tenido,, ó hubimos tenido^ 

Vos tuvisteis^, habréis tenido ó hubisteis tenido 

Ellos tuvieron, han tenido 6 hubieron- tenido. 
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Pretérito Pluscuamperfecto . 

Yó habia tenido Nos habíamos tenido 

Tú habías tenido Vos habíais tenido 

El habia tenido Ellos habían tenido. 

Futuro Imperfecto. 

Yó tendré Nos tendremos 

Tú tendrás Vos tendréis 

El tendrá Ellos tendrán. 

Futuro Perfecto. 

Yo habré tenido Nos habremos tenido 

Tú habrás tenido Vos habréis tenido 

El hab'á tenido Ellos habrán tenido. 

MODO SUBJUNTIVO. 

Presente. 
Yó tenga Nos tengamos 

Tú tengas Vos tengáis 

El ó Vd. tenga Ellos ó Vds. tengan. 

Pretérito Imperfecto 
Yó tuviera, tendría y tuviese 
Tú tuvieras, tendrías y tuvieses 
El tuviera, tendría y tuviese 
Nos tuviéramos tendríamos y tuviésemos 
Vos tuvierais, tendríais y tuvieseis 
Ellos tuvieran, tendrían y tuviesen. 

Pretérito Perfecto. 

Yo haya tenido Nos. hayamos tenido 

Tú hayas tenido Vos. hayáis tenido 

El haya tenido Ellos hayan tenido 



— 38- 

Pretérito Pluscuamperfecto, 

Yó hubiera, habría y hubiese tenido 

Tú hubieras, habrías y hubieses tenido 

El hubiera, habría y hubiese tenido 

Nos, hubieranGios, habriamos y hubiésemos tenido 

Vos. hubierais habríais y hubieseis tenido 

Ellos hubieran habrían y hubiesen tenido. 

Futuro Impcrpecto. 

Yó tuviere Nos. tuviéremos 

Tú tuvieres Vos. tuviereis 

El tuviera Ellos tuvieren. 

Futuro Perfecto. 

Yó hubiere tenido Nos. hubiéremos tenido 

Tú hubieres tenido Vos. hubiereis tenido 

El hubiere tenido Ellos hubiereu tenido. 

MODO INFINITIVO. 

Presente tener 
Pretérito haber tenido 
Futuro haber de tener 
Gerundio teniendo 
Participio tenido. 

MODO IMPERATIVO. 

Tengamos nosotros 
Ten tú Tened vosotros 

Tenga él tengan ellos. 
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VERBO HACER 

MODO INDICATIVO 

Presente 

Yó hago Nos. hacemos 

Tú haces Vos. hacéis 

El ó Vd. hace Ellos ó Vds. hacen. 

Pretérito Imperfecto 

Yó hacía Nos. hacíamos. 

Tú hacías Vos. hacíais 

El ó Vd. hacia Ellos ó Vds. hacían. 

Pretérito Perfecto. 

Yó hice he hecho ó hube hecho 
Tú hiciste has hecho ó hubiste hecho 
El 6 Vd. hizo ha hecho ó hubo hecho. 
Nos. hicimos hemos hecho ó hubimos hecho 
Vos. hicisteis habéis hecho ó hubisteis hecho 
Ellos ó Vds. hicieron han hecho ó hubieron hecho. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó habia hecho Nos. habianxos hecho 

Tú habias hecho Vos. habíais hecho 

El habia hecho Ellos habian hecho. 

Futuro Imperfecto, 

Yó haré , Nos. haremos 

Tú harás Vos. haréis 

El ó Vd. hará Ellos ó Vds. harán. 

Futuro Perfecto. 

Yó habré hecho Nos habremos hecho 

Tú habrás hecho Vos. habréis hecho 

El habrá hecho Ellos ó Vdes. habrán hecho 
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MODO SUBJUNTIVO. 
Presente. 

Yó haga Nos. hagamos 

Tú hagas Vos. hagáis 

El ó Vd. haga Ellos ó Vds. hagan. 

Pretérito Imperfecto 

Yó hiciera haria é hiciese 

Tú hicieras harías é hicieses 

El ó Vd. hiciera haría é hiciese. 

Nos. hiciéramos, haríamos é hiciésemos 

Vos. hicierais hariais é hicieseis 

Ellos ó Vds. hicieran, harían é hiciesen. 

Pretérito Perfecto 

Yó haya hecho Nos hayamos hecho 

Tú hayas hecho Vos. hayáis hecho 

El ó Vd. haya hecho Ellos ó Vds. hayan hecho. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera habria y hubiese hecho 

Tú hubieras habrías y hubieses hecho 

El hubiera habria y hubiese hecho. 

Nos. hubiéramos habríamos y hubiésemos hecho 

Vos. hubierais habriais y hubieseis hecho 

Ellos hubieran habrían y hubiesen hecho 

Futuro Imperfecto 

Yó hiciere Nos. hiciéremos 

Tú hicieres Vos. hiciereis 

El ó Vd. hiciere . Ellos ó Vds. hicieren 
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Futuro Perfecto 

Yo hubiere hecho Nos. hubiéremos hecho 

Tú hubieres hecho Vos. hubiereis hecho 

El ó Vd. hubiere hecho Ellos ó Vds. hubieren hecho. 

MODO INFINITIVO 

Presente Hacer 
Pretérito Haber hecho 
Futuro Haber de hacer 
Gerundio Haciendo 
Participio Hecho. 

MODO IMPERATIVO 

Hagamos nosotros 
Haz tú Haced vosotros 

Haga él Hagan ellos. 

DECIR. 
MODO INDICATIVO. 

Presente 

Yó digo Nos. decimos 

Tú dices Vos. decis 

El ó Vd. dice Ellos ó Vds. dicen. 

Pretérito imperfecto. 

Yó decía Nos. deciamos 

Tú decías Vos. deciais 

El decía Ellos decían. 
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Pretérito Perfecto 

Yó dije, he dicho ó hube dicho 

Tú dijiste, has dicho ó hubiste dicho 

El dijo, ha dicho ó hubo dicho 

Nos. dijimos, hemos dicho ó hubimos dicho 

Vos. dijisteis, habéis dicho ó hubisteis dicho 

Ellos dijeron, han dicho ó hubieron dicho. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó había dicho Nos. habíamos dicho 

Tú habías dicho Vos. habíais dicho 

El había dicho Ellos habían dicho. 

Futuro Imperfecto 

Yó diré Nos. diremos 

Tú dirás Vos. direís 

El dirá Ellos dirán. 

Futuro Perfecto 

Yó habré dicho Nos. habremos dicho 

Tú habrás dicho Vos. habréis dicho 

£1 habrá dicho Ellos habrán dicho. 

MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yó diga Nos. digamos 

Tú digas Vos. digáis 

El ó Vd. diga Ellos ó Vds. digan. 
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Pretérito hnperjecto 

Yo dijera, diría y dijese 

Tú dijeras, dirías y dijeses 

El dijera, diría y dijese 

Nos. dijéramos, diríamos y dijésemos 

Vos. dijerais, diriraís y dijeseis 

Ellos dijeran, dirían y dijesen. 

Pretérito Perfecto 

Yó haya dicho Nos. hayamos dicho 

Tú hayas dicho Vos. hayáis dicho 

El haya dicho Ellos hayan dicho. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera, habría y hubiese dicho 

Tú hubieras, habrías y hubieses dicho 

El hubiera, habría y hubiese dicho 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos dicho 

Vos. hubierais, habriais y hubierais dicho. 

Ellos hubieran^ habrían y hubiesen dicho. 

Futuro Imperfecto 

Yó dijere Nos. dijéremos 

Tú dijeres Vos. dijereis 

El dijere Ellos dijeren. 

Futuro Perfecto 

Yó hubiere dicho Nos. hubiéremos diche 

Tú hubieres dicho Vos. hubiereis, dicho 

El hubiere dicho Ellos hubieren dicho. 
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MODO INFINITIVO. 

Presente decir 
Pretérito haber dicho 
Futuro haber de decir 
Gerundio diciendo 
Participio dicho. 

MODO IMEPERATIVO 

Df tú Digamos nosotros 

Diga él. Decid vosotros 

D4gan ellos. 

TRAER. 

MODO INDICATIVO 
Presente 
Yó traiga Nos. traemos 

Tú traes Vos. traéis 

El ó Vd. trae Ellos Vds. traen. 

Pretérito Imperfecto 



Yó traía 


Nos. traíamos 


Tú traías 


Vos. traíais 


El traía 


Ellos traían. 



Pretérito Perfecto. 

Yó traje, he traído, hube traído 

Tu trajiste, has traído, hubiste traído 

El traj,o, ha traído, hubo traído 

Nos. trajimos, hemos traído', hubimos traída 

Vos, trajisteis, habéis traído, hubisteis traído» 

Ellos trajeroDy han traído-, hubieron traído. 
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Pretérito Pluscuamperfecto 



Yó había traído 
Tú habías traído 
El había traído 



Nos. habíamos traído 
Vos. habíais traído 
Ellos habían traído 



Futuro Imperfecto 



Yó traeré 
Tú traerás 
Ellos traerá 



Nos. traeremos 
Vos. traeréis 
Ellos traerán. 



Futuro Perfecto 



Yó habré traído 
Tú habrás traído 
El habrá traído 



Nos. habremos traído 
Vos. habréis traído 
Ellos habrán traído 



MODO SUBJUNTIVO. 

Presente 

Yó traiga Nos, traigamos 

Tú traigas Vos. traigas 

El traiga Ellos traigan. 

Pretérito Imperfecto 

Yó trajera, traería y trajese 

Tú trajeras, traerías y trajeses 

El trajera, traería y trajese. 

Nos. trajéramos, traeríamos, trajésemos 

Vos. trajerais, traeríais y trajeseis 

Ellos trajeran, traerian y trajesen. 
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Pretériio Perfecto 

Yó haya traído Nos, hayamos traído 

Tú hayas traído Vos. hayáis traído 

El haya traído Ellos hayan traído. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera, habría y hubiese traído 

Tú hubieras, habrías y hubieses traído 

El hubiera, habría y hubiese traído 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos traído 

Vos. hubierais, habríais y hubieseis traído 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen traído. 

Futuro Imperfecto 

Yó trajere Nos. trajéremos 

Tú trajeres Vos. trajereis 

El trajere Ellos trajeren. 

Futuro Perfecto 

Yó hubiere traído Nos. hubiéremos traído 

Tú hubieres traído Vos. hubiereis traído 

El hubiere traído Ellos hubieren traído. 

MODO INFINITIVO. 

Pésente traer 
Pretérito haber traído 
Futuro haber de traer 
Gerundio trayendo 
Participio traído. 
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MODO IMPERATIVO 

Traigamos nosotros 
Trae tú Traed vosotros 

Traiga él ó Vd. Traigan ellos ó Vds, 

VER 
MODO INDICATIVO 

Presente. 

Yó veo Nos. vemos 

Tú vés Vos- veis 

El ó Vd. vé Ellos ó Vds. ven. 

Pretérito Imperfecto 

Yó veía Nos. veíamos 

Tú veías Vos. veiaís 

El veía Elos veían. 

Pretérito Perfecto 

Yó vi, he visto ó hube visto, 

Tú viste, has visto, hubiste visto 

El vio, ha visto, hubo visto 

Nos. vimos, hemos visto, hubimos visto 

Vos. visteis, habéis visto, hubisteis visto 

Ellos vieron, han visto, hubieron visto. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó habia visto Nos habiamos visto 

Tú habias visto Vos. habiais visto 

El habia visto Ellos habian visto 
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Futuro Imperfecto 

Yo veré Nos. veremos 

Tú verás Vos. veréis 

El verá Ellos verán. 

Futuro perfecto ^ 

Yó habré visto Nos. habremos visto 

Tú habrás visto Vo. habréis visto 

El habrá visto Ellos habrán visto 

MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yó vea Nos. veamos 

Tú veas Vos. veáis 

El ó Vd. vea Ellos ó Vds. vean: 



Pretérito Imperfecto ' 

Yó viera, vería, viese Nóé. viéramos^ yferíamos, 

viésemos ' 
Tú vieras, verías, vie- Vos. viereis, veriaís, vie- 
ses seis 
El viera, vería, viese Ellos vieran, veríati, viesen. 

Pretérito Perfecto 

Yó haya visto Nos. hayamos visto 

Tú hayas visto Vos. hayáis visto 

El haya visto Ellos hayan visto 
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Preiértto, Pluscuamperfecto 

Yó hubiera, habria y hubiese visto 

Tú hubieras, habrías y hubieses visto 

El hubiiera, habria y hubiese visto 

Nos, hubiéramos, habriamos y hubiésemos visto 

Vos. hubierais, habriais y hubieseis visto 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen visto. 



Futnro Imperfecto 



Yó viere 
Tú vieres 
El viere 



Nos. viéremos 
Vos. viereis 
Ellos vieren. 



Futuro Perfecto 

Yó hubiere visto Nos. 

Tú hubieres visto Vos. 

El hubiere visto Ellos 



hubiéremos visto 
hubiereis visto 
hubieren visto. 



MODO INFINITIVO 

Presente Ver 
Pretérito haber visto 
Futuro haber de ver 
Gerundio viendo 
Participio visto. 

MODO IMPERATIVO 



Ve tú 
Vea él 



Veamos nosotros 
Ved vosotros 
Vean ellos 
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VENIR, 
MODO INDICATIVO 

Presente 

Yo vengo Nos. venimos 

Tú vienes Vos. venís 

El ó Vd. viene Ellos ó Vds. vienen. 

Pretérito Imperfecto 

Yó venía Nos. veníamos 

Tú venías Vos. veniaís 

El venía Ellos venían. 

Pretérito Perfecto 

Yó vine, he venido ó hube venido 

Tú viniste, has venido ó hubiste venido 

El vino, ha venido ó hubo venido 

Nos. vinimos, hemos venido ó hubimos venido 

Vos. vinisteis, habéis venido, ó hubisteis venido 

Ellos vinieron, han venido ó hubieron venido. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó habla venido Nos. hablamos 

Tú habías venido Vos. habiais venido 

El habia venido Ellos habían venido 

Futuro Imperfecto 

Yó vendré Nos. vendremos 

Tú vendrás Vos. vendréis 

El vendrá Ellos vendrán. 
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Futuro Perjecto 

Yo habré venido Nos. habremos venido 

Tú habrás venido Vos. habréis venido 

El habrá venido Ellos habrán venido. 

MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yó venga Nos. vengamos 

Tú vengas Vos. vengáis 

El ó Vd. venga Ellos ó Vds. vengan. 

Pretérito Imperfecto 

Yó viniera, vendría y viniese 

Tú vinieras, vendrías y vinieses 

El viniera, vendría y viniese 

Nos, viniéramos, vendríamos y viniésemos. 

Vos. viniereis, vendríais y vinieseis 

Ellos vinieran, vendrían y viniesen. 

Pretérito Perfecto 

Yó haya venido Nos. hayamos venido 

Tú hayas venido Vos. hayáis venido 

El haya venido Ellos hayan venido. 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera, habría y hubiese venido 

Tú hubieras, habrías y hubieses ^enido 

El hubiera, habría y hubiese venido 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos venido. 
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Vos. hubierais, habriaís y hubieseis venido 
Ellos hubieron, habrían y hubiesen venido. 

Futuro 2 w perfecto 

Yó viniere Nos. viniéremos 

Tú vinieres Vos. viniereis 

El viniere Ellos vinieren. 

Futuro Perfecto 

Yó hubiere venido Nos. hubiéremos venido 

Tú hubieres venido Vos. hubiereis venido 

El hubiere venido Ellos hubieren venido. 

MODO INFINITIVO 

Presente Venir 
Pretériro Haber venido 
Futuro haber de venir 
Gerundio viniendo 
Participio venido» 

MODO IMPERATIVO 

Ven tú Venimos nosotros 

Venga él ó V. Venid vosotros 

Vengan Ellos. 

VOLVER. 
MODO INDICATIVO. 

Presente 

Yó vuelvo Nos. volvemos 

Tú velves Vos volvéis 

El ó vd. vuelve Ellos ó vds. vuelven. 
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Pretérito Imperfecto. 



Yó volvía 
Tú volvías 
El volvía 



Nos. volvíamos 
Vos. volvíais 
Ellos volvían. 



Pretérito Perfecto 

Yó volví, he vuelto ó hube vuelto 

Tú volviste, has vuelto ó hubiste vuelto 

El volvió, ha vuelto ó hubo buelto 

Nos. volvimos, hemos vuelto ó hubimos vuelto 

Vos. volvisteis, habéis vuelto ó hubisteis vuelto 

Ellos volvieron, han vuelto ó hubieron vuelto. 



Pretérite Pluscuamperfecto. 



Yó había vuelto 
Tú habías vuelto 
El habia vuelto 



Nos. habíamos vuelto 
Vos. habíais vuelto 
Ellos habían vuelto 



Yó volveré 
Tú volverás 
El volverá 



Futuro imperfecto 



Nos. volveremos 
Aos. volvereis 
Ellos volverán. 



Futuro Perfecto 



Yó habré vuelto 
Tú habrás vuelto 
£1 habrá vuelto 



Nos. habremos vuelto 
Vos. habréis vuelto 
Ellos habrán vuelto 
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MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yó vuelva • Nos, volvamos 

Tú vuelvas Vos. volváis 

El ó Vd. vuelva Ellos ó Vds. vuelvan. 

Pretérito Imperfecto 

Yó volviera, volvería y volviese 

Tú volvieras, volverías y volvieses 

El volviera, volvería y volviese 

Nos. volviéramos, volveríamos y volviésemos 

Vos. volvierais, volveríais y volvieseis 

Ellos volvieran, volverían y volviesen. 

Pretérito Perfecto 



Yó 


haya vuelto 


Nos. hayamos vuelto 


Tú 


hayas vuelto ' 


Vos. hayáis vuelto 


El 


haya vuelto 


Ellos hayan vuelto. 



Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó hubiera, habría y hubiese vuelto 

Tú hubieras, habrías y hubieses vuelto 

El hubiera, habría y hubiese vuelto 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos vuelto 

Vos. hubierais, habrías y hubieseis vuelto 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen vuelto 

Futuro Imperfecto 

Yó volvi>ere .Nos. volvieremo^ 

Tú volvieres /Vos. volvierais 

El volviere • Ellos volvieren* 
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Futuro Perfecto 

Yó hubiere vuelto Nos. hubier-emos vuelto 

Tú hubieres vuelto Vos. hubiereis vuelto 

El hubiere vuelto Ellos hubieren vuelto, 

MODO INFINITIVO 





Presente volver 
Pretérito haber vuelto 
Futuro haber de volver 
Gerundio volviendo 
Participio vuelto. 




MODO IMPERATIVO 


Vuelve tú 
Vuelva éU 


Volvamos nosotros 
Volved vosotros 
Vuelvan ellos- 




SALIR 




MODO INDICATIVO 




Presente 


Yó salgo 
Tú sales 
El ó Vd, 


Nos salimos 
Vos salis 
sale Ellos ó Vds. salen 




Pretérito Imperfecto 


Yó salia 
Tú salias 
El salia 


Nos saliamos 
Vos saliais 
Ellos salian. 
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Pretérito Perjecto 

Yó »alí, he salido ó hube salido 

Tú saliste, has salido ó hubiste salido 

El sahó ha salido 6 hubo salido 

Nos. salimos, hemos salido 6 hubimos salido 

Vos. salisteis, habéis salido ó hubisteis salid^ 

Ellos salieron, han salido ó hubieron salido» 

Pretérito Pluscuamperfecto 



Yó habia salido 
Tú habías salido 
El habia salido 



Nos habíamos salido 
Vos habia is saHdo 
Ellos habian salido 



Yó saldré 
Tú saldrás 
El saldrá 



Ftituro Imperfecto 



Nos saldremos 
Vos saldréis 
Ellos saldrán 



Futuro perfecto 



Yó habré salido 
Tú habrás salido 
El habrá salido 



Nos. habremos saKdo 
Vos. habréis salido 
Ellos habrán salido. 



MODO SUBJUNTIVO 

Presente 

Yó salga Nos salgamos 

Tú salgas Vos salgáis 

El salga Ellos salgan. 
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Pretérito Imperfecto 

Yó saliera, saldría y saliese 

Tú salieras, saldrías y salieses 

£1 saliera, saldria y saliese 

Nos. saliéramos, saldríamos y saliésemos 

Vos. salierais, saldríais y salieseis 

Ellos salieran, saldrían y saliesen. 



Pretérito Perfecto. 



Yó haya salido 
Tú hayas salido 
El haya salido 



Nos. hayamos salido 
Vos. hayáis salido 
Ellos hayan salido 



Pretérito Pltiscuatnperfecto 

Yó hubiera, habría y hubiese salido 

Tú hubieras, habrías y hubieses salido 

El hubiera habría y hubiese salido 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos salido 

Vos. hubierais, habríais y hubieseis salido 

Ellos hubieran, habrían y hubiesen salido 

Futuro Imperfecto 

Yó saliere Nos. saliéremos 

Tú salieres Vos. saliereis 

El saliere Ellos salieren 

Futuro Perfecto 

Yó hubiere salido Nos. hubiéremos salido 

Tó hubieres salido Vos. hubiereis salido 

El hubiere salide Ellos hubieren salido 
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MODO INFINITIVO 

Presente salir 
Pretérito haber salido 
Futuro haber de sah'r 
Gerundio, saliendo 
Participio, salido. 

MODO IMPERATIVO 

Salgamos nosotros 
Sal tú Salid vosotros 

Salga él Salgan ellos, 

SABER 

MODO INDICATIVO. 

Presente. 

Yó sé Nos. sabemos 

Tú sabes Vos. sabéis 

El ó Vd. sabe Ellos ó Vds, saben. 

Pretérito Imperjecto. 

Yó sabía Nos. Sabíamos 

Tú sabías Vos. sabiaís 

El sabía Ellos sabían 

Pretérito Perfecto 

Yó supe, he sabido ó hube sabido 

Tú supiste, has sabido ó hubiste sabido 

El supo, ha sabido ó hubo sabido 

Nos. supimos, hemos sabido ó hubimos sabido 
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Vos. supisteis, habéis sabido ó hubisteis sabido 
Ellos supieron, han sabido ó hubieron sabido. 

Pretérito Pluscjiamperfecto. 

Yó había sabido Nos. habíamos sabido 

Tú habías sabido Vos. habíais sabido 

El había sabido Ellos habían sabido. 

Futuro Imperfecto 

Yó sabré Nos. sabremos 

Xú sabrás Vos. sabréis 

El sabrá Ellos sabrán. 

Futuro Perfecto 

Yó habré sabido Nos. habremos sabido 

Tú habrás sabido Vos. habréis sabido 

El habrá sabido Ellos habrán sabido. 

MODO SUBJUNTIVO. 
Presente 

Yó sepa Nos. sepamos 

Tú sepas Vos. sepáis 

El ó Vd. sepa Ellos ó Vds. sepan. 

Pretérito Imperfecto . 

Yó supiera, sabría y supiese 

Tú supieras, sabrías y supieses 

El supiera sabría y supiese 

Nos. supiéramos, sabríamos y supiésemos 

Vos. supierais, sabriais y supieseis 

Ellos supieran, sabrían y supiesen. 
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Pretérito Perfecto. 



Yó haya sabido 
Tú hayas sabido 
El haya sabido 



Nos. hayamos sabido 
Vos. hayáis sabido 
Ellos hayan sabido. 



Pretérito Pluscuamperfecto, 

Yó hubiera, habría y hubiese sabido 

Tú hubieras, habrías y hubieses sabido 

El hubiera, habría y hubiese sab do 

Nos. hubiéramos, habríamos y hubiésemos sabido 

Vos. hubierais, habriaís y hubieseis sabido 

Ellos hubieran habrían y hubiesen sabido. 



Futuro Imperfecto. 



Yó supiere 
Tú supieres 
Tú supiere 



Nos. supiéremos 
Vos. supiereis 
Ellos supieren. 



Futuro Perfecto. 



Yó hubiere sabido 
Tú hubieres sabido 
El hubiere sabido 



Nos. hubiéremos sabido 
Vos hubiereis sabido 
Ellos hubieren sabido. 



MODO INFINITIVO. 

Presente saber 
Pretérito haber sabido 
Futuro, haber de saber 
Gerundio, sabiendo 
Participio sabido. 
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MODO IMPERATIVO. 

Sepamos nosotros 
Sabe tú Sabed vosotros 

Sepa él ó Vd. Sepan ellos ó Vds. 



ANDAR 

MODO INDICATIVO 

Presente. 

Yó ando Nos andamos 

Tú andas Vos. andáis 

El ó V. anda Ellos ó Vds. andan 

Pretérito Imperfecto 

Yó andaba Nos andábamos 

Tú andabas Vos. andabais 

El ó V. andaba Ellos ó Vds. andaban 

Pretérito Perfecto 

Yó anduve, he andado ó hube andado 
Tú anduviste, has andado ó hubiste andado 
El ó V. anduvo, ha andado ó hubo andado 
Nos anduvimos, hemos andado ó hubimos andado 
Vos. anduvisteis, habéis andado ó hubisteis andado 
Ellos ó Vds. anduvieron, han andado ó hubieron andado 

Pretérito Pluscuamperfecto 

Yó había andado Nos. habíamos andado 

Tú habías andado Vos. habiais andado 

El ó V. había andado Ellos ó Vds. habían andado 
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Futuro Imperfecto 

Yó andaré Nos. andaremos 

Tú andarás Vos. andaréis 

El ó V. andará Ellos o Vds. andarán 

Futuro Perfecto 

Yó habré andado Nos. habremos andado 

Tú habrás andado Vos. habréis andado 

El ó V. habrá andado Ellos ó Vds. habrán andado. 



MODO SUBJUNTIVO 
Presente. 

Yó ande Nos. andemos 

Tú andes Vos. andéis 

El ó V. ande Ellos ó Vs. anden. 

Pretérito Imperfecto 

Yó anduviera, andaría y anduviese 

Tú anduvieras, andarías y anduvieses 

El ó V, anduviera, andaría y anduviese 

Nos. anduviéramos, andaríamos y anduviésemos 

Vos. anduvierais, andaríais y anduvieseis 

Ellos ó Vds. anduvieran, andarían y anduviesen. 

Pretérito Perfecto 

Yó haya andado Nos. hayamos andado 
Tú hayas andado Vos. hayáis andado 
El haya andado Ellos hayan andado. 
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Pretérito Pluscuamperfecto. 

Yó hubiera, habría y hubiese andado 

Tú hubieras, habrías y hubieses andado 

£1 hubiera, habria y hubiese andado 

Nos. hubiéramos, habriamos y hubiésemos andado 

Vos. hubierais, habriais y hubieseis andado 

Ellos hubieran, habrian y hubiesen andado. 

Futuro Imperfecto. 

Yó anduviere Nos. anduviéremos 

Tú anduvieres Vos. anduviereis 

El anduviere Ellos anduvieren. 

Futuro Perfecto. 

Yó hubiere andado Nos. hubiéremos andado 

Tú hubieres andado Vos. hubiereis andado 
El hubiere andado Ellos hubieren andado. 

MODO INFINITIVO. 

Presente andar Pretérito haber andado 

Futuro haber de andar Gerundio andando 
Participio andado 

MODO IMPERATIVO 

Andemos nosotros 
Anda tú Andad vosotros 

Ande él 6 Vd. Anden ellos ó Vs. 
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REGLAS PARA EL USO DE LOS VERBOS 
SER Y ESTAR. 

El uso de éstos verbos produce, generalmente, 
confusión á los que conocen poco el idioma Castellano 
y por ello creemos de interés dar una pequeña ex- 
plicación. 

El verbo ser se emplea para decir la condición, 
calidad ó procedencia de personas ó cosas y distingue 
de manera tan clara, que demuestra como son y lo 
que son. Ejemplos: El ejercicio es saludable; El ta- 
baco de Cuba es el mejor. Mi padre era médico. 
Washington fué un gran hombre. Filipinas será rica. 

El verbo estar denota una acción temporal, acci- 
dental y dá á conocer la situación que ocupan ó el 
estado en que se . halla la persona ó cosa. Nunca 
puede tener por termino un sustantivo, por lo que no 
puede decirse estoy americano^ estaba soldado ^ estuve 
maestro y se dirá soy americano^ era soldado y fui 
maestro. 

REGLA PARA EL USO DE LOS MODOS 
DEL VERBO. 

El uso del modo indicativo es muy fácil, porque 
poniendo un adverbio de tiempo designamos la época 
á que nos referimos y en ese caso, es necesario seguir 
las reglas que la Gramática indica, ó sea, un verbo 
gobierna ó rige á otro. 

Ejemplo: Cuando tengo ^ dinero voy al teatro 
(presente). 

Ayer trabajaba en la oficina y tenía mucho calor 
(pret. Tmper). 

Vine tarde porque tuve mucho sueño (Pto. perf.) 
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Vine tarde porque tuve mucho sueño I 

He veiUdo tardé porque he tenido mucho suefio > Pretérito perfecto 

Ayer cuando hiébe comido me acosté. . \ 

Vistaré á mi amigo y hablaremos del negocio. 
(Futuro). 

(Esta regla puede alterarse algunas veces por 
medio de los adverbios). 

MODO SUBJUNTIVO 

La dificultad que los extranjeros encuentran para 
usar éste modo, muy necesario, nos hace dar urta 
explicación que la práctica nos ha enseñado, aun- 
que para ello nos apartemos de las verdaderas reglas 
gramaticales. 

PRESENTE DE SUBJUNTIVO: Suele usarse 
con el futuro de indicativo. La razón es obvia. El 
modo subjuntivo siempre denota deseo, condición, op- 
tación, y duda. Ló que se desea no puede ocurrir en 
otro tiempo que no sea futuro, y por ésta razón con- 
vertimos un adverbio en conjunción condicional y de 
ese modo formamos fácilmente una sentencia ú oración 
correcta. 

Para mayor claridad y mejor comprensión vamos 
á fig^urar con las palabras antecedente y consecuencia 
el principio y final de una oración que contenga los 
dos verbos: 

Antecedente. Consecuencia. 

Fut. de indicativo. Pte de Subjuntivo. 

Hablaré con mi amigo cuando le vea. 

Hablaré coii mis amigos en seeuida que los encuentre. 

Ganaré muchodinero con el libro cuando lo venda. 

Compraré una casabonita en el momento que pueda. 

Puede también anteponerse al presente de sub- 
juntivo regido de una conjunción, como en éstos ejem- 
plos: 
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Conjunción, Pte. de Subjuntivo, Fut. de indicativo. 

En cuanto reúna mucho dinero me lo gastaré. 

Enseguida que llegue á los EE. UU. se lo participaré. 

Puede también usarse con el modo imperativo. 
Ejemplo: Dile que suba. Cuando venga el cuarruaje 
di al cochero que espere. En el momento que venga ^ 
haga el favor de decirle que suba. 

Estos ejemplos no quieren decir que siempre han 
de someterse á éstas reglas, puea en Castellano hay 
más abundancia de frases que en otros idiomas, y 
con gran facilidad adquieren diferente valor gramati- 
cal. Pero con éste sistema, que venimos empleando 
hace tiempo, hemos obtenido resultados prácticos y 
aunque sabemos que no encierran ciencia alguna, no 
hemos dudado en mostrarlos por creer que dan idea 
clara y fácil comprensión 

PRETÉRITO IMPERFECTO: Tiene tres formas. 
Dos que pueden llamarse antecedente ('as terminadas 
en ara^ ase, iera, tese y) y una, como consecuencia ^ ia. 
No debe olvidarse que la conjunción debe ir siempre 
junto con el antecerfente y nunca con la consecuencia. 

Pondremos algunos ejemplos para mayor claridad: 

Conjunción. Antecedente. , Consecuencia, 

Aunque tuviese mucho dinero en el Banco me lo gastaría. 

Si tuviera un amigo qué hablase espafiol practicaría. 

Siempre que fuese para emprender un buen negocióle ayudaría. 

Puede también comenzar la oración con la con- 
secuencia como cuando se dice: Gastaria mi dinero 
se quisiera: Iría al Japón si mis ocupaciones lo per- 
fíi ittesen e t c • 

PRETÉRITO PERFECTO: Para éste tiempo (lo 
mismo que para otro del mismo modo) hay que usar 
la conjunción y como nos figuramos definida la ac- 
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cíón de la duda, debemos dar por definida la conse- 
cuencia con el Futuro Perfecto de Indicativo. Por 
ejemplo: Habrá pasado mucho miedo cuando haya 
visto que el incendio fué en su casa. Cuando haya 
visto á su madre habrá experimentado ^xd^n satisfac- 
ción. En cuanto haya llegado á Madrid //aira puesto 
un cableg^rama. 

PRETÉRITO PLUSCUAMPERFECTO: Puede 
emplearse lo mismo que el pretérito imperfecto, con 
la diferencia de que no se hace imprescindible la forma 
del verbo habría (del verbo auxiliar) para dar \^ idea 
exacta. Ejemplo: Si hubiera cobrado lo que me deben, 
hubiese pagado mis deudas. Hubiese asistido á la 
recepción si me hubieran avisado con anticipación. 

De los tiempos de futuro se hace muy poco uso- 
Escritores de gran fama lo suprimen por creer que, 
aun siendo incorrecto, pueden sustituirlo con los tiem- 
pos del pretérito. Afirman ésta idea diciendo que, 
como el modo subjuntivo denota duda ó condición, 
si además añaden la que el tiempo futuro indica, re- 
sulta muy lejana la expresión ó idea. Sin embargo, 
en nuestra humilde opinión, creemos necesario el em- 
pleo de éste tiempo, pues no en balde, la Real Aca- 
demia Española concede al modo subjuntivo los mismos 
tiempos que al indicativo. Corrobora nuestra afirma- 
ción el que el idioma empleado en las leyes españolas, 
tan admiradas pot todo el mundo como completas en 
su sentido, se eniplea mucho el uso de los tiempos de 
futuro. 

Una observación. Aunque nada decimos por no 
producir más confusión, cada terminación ara^ ase^ 
iera^ iese^ iá, designa una época diferente. Igual 
ocurre con el pluscuamperfecto aunque, como decimos. 
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no se hace imprescindible la forma habría unida al 
participio pasado del verbo que se conjugue. 

MODO IMPERATIVO: Solamente admite el tiem- 
po presente porque la voz con que se manda, ruega, 
ó exhorta, está en dicho tiempo, aunque haya de eje- 
cutarse después. 

PARTICIPIO 

Es una palabra que tiene naturaleza del verbo y 
del adjetivo, y se divide en activo ó de presente y en 
pasivo ó de pasado. 

El participio activo termina en ante^ entcy 6 iente 
y el el pasado en ado ó ido. 

Hay algunos participios irregulares que se emplean 
como sustantivos ó adjetiv s y que no siguen la regla 
fija en las terminaciones ado ó ido. 

Para mayor claridad daremos á conocer algunos 
de los más usados y que por su irregularidad produ- 
cen alg:una contusión en los que desconocen el idioma 
castellano; 

VERBO PARTICIPIO 

Morir Muerto 

Poner Puesto 

Romper Roto 

Abrir Abierto 

Imprimir Impreso 

Volver Vuelto 

Ver Visto 

Decir Dicho 

Resolver Resuelto 

Escribir Escrito 

Hacer Hecho 

Freir Frito. 
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Hay también verbos que tienen dos participios, 
uno regular y otro irregular como son: 



VERBO 



PARTICIPIO PARTICIPIO 
REGULAR IRREGULAR 



Atender 


Atendido 


Atento 


Confundir 


Confundido 


Confuso 


Convenir 


Convenido 


Convicto 


Despertar 

Fijar 

Pasar 


Despertado 

Fijado 

Pasado 


Despierto 

Fijo 

Paso 


Soltar 


Soltado 


Suelto 


Suspender 
Sustituir 


Suspendido 
Sustituido 

ADVERBIO 


Suspenso 
Sustituto 



Es ia palabra que modifica casi siempre el verbo 
y algunas veces el adjetivo, al participio y á otro ad- 
verbio, como cuando decimos, Habla bien: horrible- 
viente feo: bastante aliviado: más lejos. 

Por la significación que tienen los adverbios pue- 
den ser: De Lugar: cuando expresa el sitio en que 
se verifica la acción, como aqui, allí^ allá acá^ den- 
tro fuera, lejos, donde ^ adonde^ enfrente^ arriba^ 
abajo, enciííia^ debajo junto. 

(Los adverbios acá y allá denotan aproximación 
del sitio ó lugar designado. Ejemplo. En España está 
Madrid; más acá Barcelona y más allá. Granada). 

De Tiempo: Cuando manifiestan la época en que 
tiene lugar la acción como ayer, Aoy, mañana^ ante- 
ayer^ ahora ^ antes, despttes, siempre, Inego^ tarde, 
temprano, pronto, siempre^ jamás, nunca^ aún, mien- 
ircts, todavía. 

883527A 
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De modo: cuando dicen la manera de ve ifícarse 
la acción, cómo bien^ maly ast^ apenas, quedo^ 
adredcy aposta, buenamente, malamente. 

De cantidad: Cuando expresan la mayor ó menor 
intensidad de una acción, como mucho, poco, cuanto^ 
nada, tan, casi, cuan y harto. 

De Orden: Cuando indican la sucesión de los he- 
chos como primeramente, últimamente, sucesivamente. 

De comparación: Cuaudo comparan cualidades ó 

acciones, como más, menos, mejor, peor, y algunas 

/ y^ces los de cantidad, tanto y tan, cuan, cuanto. 

0tÁ^>yh^CU¿^^ oúmparnoiéf$i Cuando aseguran la resoluci^^n 

/ de un hecho, como si, cierto, seguramente, cierta* 

mente, tambin. 

De negación: Si designa la no existencia de un 
hecho, como no, ni, nunca, jamás y tampoco. 

De Duda: Cuando expresan vacilación é incerti- 
dumbre en el animo para afirmarse ó negar la realiza- 
ción de un hecho, como acaso, tal vez, quizá, quizás. 

Los adverbios terminados en mente son compues- 
tos y proceden de los adjetivos, pero debe tenerse 
p esente la regla siguiente: 

I. a — No todos se prestan á admitir la termina- 
ción mente como ocurre con azul, viejo y 
y segundo. 

2.a — La alteración experimentada por los adjeti- 
vos en alguna letra al formarse de ellos los 
superlativos, se observa en los adverbios 
acabados en w^«/e que proceda de ellos. 

3.a — Cuando el adjetivo tiene dos terminaciones 
se emplea la femenina para formar el adver- 
bio como al decir buenamente, malament* , 
seguramente. 
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Cuando hayan de ir juntos dos 6 mas adverbios 
de ésta clase, la terminación mente solo se agrega al 
último. Ejemplo: Deseo enseñar claro^ franca y 
correctamente. 

Como parte muy importante de la oración cree- 
mos conveniente dar explicación de algunos adverbios. 

AQUIy ALLÍ. Tiene más concreta significación 
que acá y allá. Es decir, aquí y allí marcan exac- 
titud en el sitio designado. Ejemplo: Aquí no hay 
ningún árbol. Más acá de Espafta está Genova. Allí 
no vive nadie, pero más allá, hay viviendas. 

AUN. Unas veces denota tiempo y otras enca- 
recimiento Ejemplo:s Aún no conozco América. No 
tengo aún ni la mitad de esa suma. 

COMO. Puede ser adverbio de modo y de equi- 
valencia ó comparación. Ejemplos: ¿Como está Vd.'^ 
Tan blanco como la nieve. Otras veces denota enca- 
recimiento como al decir ¡cómo llora ese niño! 

[AMAS. Cuando se emplea sólo, indica nega- 
ción, pero junto con la palabra siempre denota afir- 
mación. Ejemplos: Nunca seré rico. Por siempre 
Jamás viviré en mi país. 

MUY. Expresa el superlativo de los nombres, 
adjetivos, participios y modos adverbiales. Es una 
abreviación del adverbio mucho. 

MUCHO. Equivale al adverbio de afirmación st, 
ciertamente. 

No debe confundirse con el adverbio muy como 
algunos desconocedores lo hacen, pues es muy anti- 
cuado, é incorrecto decir mucho buenOy mucho pobre. 
Y como el adverbio muy expresa el superlativo, debe 
decir muy buenOy muy pobre^ cuando queremos ensal- 
zar á una persona ó cosa dándole un calificativo. 
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PREPOSICIÓN. 

Es la palabra que expresa la dependencia que 
tienen dos términos entre si, denominándose antece- 
dente el primero, y consecuente el segundo. Ejemplo: 
Amigo d^ Jorge. Amigo es el antecedente y Jorge 
el consecuente 

La preposición es muy indispensable en el Cas- 
tellano porque como su etimologia dice, dan la posi- 
ción correcta y por eso se llama pre-posición. Ade- 
más, como el Castellano deriva del Latín, la preposi- 
ción es muy necesaria porque por ella se indican las 
circunstancias ó casos. 

A 

Generalmente denota dirrección (aunque á veces 
tengan un uso tan vario como frecuente) y también 
denota situación, costumbre, precio de las cosas, y 
modo ó forma de ejecutar ó efectuar una acción. 

ANTE 
Significa en presencia ó delante de algunien. Usa- 
da en nombre compuesto denota preferencia ó prio- 
ridad. 

BAJO 

Indica dependencia ó situación inferior de una 
persona ó cosa respecto de otra. 

CON 

Denota, casi siempre, compañia, aunque á veces 
indica el medio ó instrumente con qne se hace ó con- 
sigue, y las circunstancias con que se ejecuta ó sucede* 

Ejemplo: Vivo con mi amigo (compañía); La 
ciencia se obtiene con el estudio (instrumento ó me- 
dio): Trabajo con interés (circunstancia). 
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CONTRA 

Denota oposición, contrariedad ó pugna entre 
personas ó cosas. 

DE 

De muy difícil y compleja explicación. Denota 
posesión propiedad, pertenencia, procedencia, modo 
ó manera, asunto ó materia, tiempo en que sucede 
una cosa, distancia, etc Ejemplos: El reloj de mi 
amigo (propiedad); El Vino de Jerez (procedencia) 
Dibujo de pluma (modo ó manera); Un libro de Espa- 
ñol (asunto ó materia); vuelve de noche (tiempo); Ando 
de cuatro á seis millas diarias (distancia). 

DESDE 

Se usa para denotar principio de lugar ó tiempo. 
Ejemplo: Desde aquí á California. Desde el año, pa- 
sado no he bebido vino. 

EN 

Indica residencia, tiempo, modo ó manera, ocu- 
pación. Ejemplos. Vivo en Manila (residencia); Es- 
tamos en Enero (tiempo); Habla en Inglés con su ami- 
go (modo ó manera). 

ENTRE 

Denota situación en medio de varias personas ó 
cosas. 

HACIA 

Se usa para señalar la proximidad del lugar en 
que ha ocurrido ó sucede algo. 

HASTA 
Indica fin, acción, tiempo, y número. 
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PARA 

Denota plazo determinado, el destino que dá á 
las cosas ú objetos, la proximidad de algún hecho y el 
fin que nos proponemos. Ejemplos: Lo terminaré 
para el Jueves (plazo). Este libro es para los estu- 
diantes (destino). El correo está para llegar (proxi- 
midad). Guillermo estudia para abogado (fin que se 
propone). 

POR 

Indica extensión, modo, precio ó cuantía. Ejem- 
pos: Viajaré por Europa (extensión). Por la fuerza 
estudiaba (modo). Vendo por docenas (cuantia). 

SEGÚN 

Expresa relaciones de conformidad de unas co- 
sas con otras. 

SIN 

Significa carencia ó privación de algo. 

SOBRE 

Denota elevación y superioridad, hablando en 
lenguaje figurado y sirve para señalar asunto, pro- 
ximidad y cercania. 

TRAS 

Quiere decir el orden en que se siguen las per- 
sonas ó cosas. 

CONJUNCIÓN 

Es la palabra que junta palabras, cláusulas ú ora- 
ciones^ y, como siempre, denota enlace. Por eso 
lleva éste nombre que quiere decir juntar con. 

Se clasifican en Copulativas^ disyuntivas, adver- 
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sativas, condicionales^ causales, continuativas, com* 
parativas^ finales é ilativas. 

Copulativas, y, é. Unen oraciones en sentido afir» 
mat vo. La letra e^ sustituye á la y cuando la palabra 
siguiente comienza con i ó por hi (excepto en senti* 
do interrogativo). 

NI — Enlaza en sentido negativo. 

Que — Enlaza verbos y por lo tanto oraciones. 

(No debe confundirse con el pronombie relativo 
que cuyo oficio es hacer referencia á persona ó cosa). 

Disyuntivas — U. O- Unas veces expresan sepa- 
ración, otras diferencia y otras alternativa entre varios 
objetos. 

(Los adverbios ahora, yá y bien^ hacen de con- 
junciones que se denominan distributivas). 

Adversativas — Más, pero^ cuando, aunque, antes 
bien, más que sinOy siquiera. Significan contrarie- 
dad ú oposición entre lo expuesto y lo que se vá a 
decir. 

(Debe advertirse que no es igual la conjunción 
sino que si no adverbio y conjunción). 

Condicionales — Si, como, con tal que, siempre 
que, dado que, ya que. Denotan la obligación, nece- 
sidad ó condición que se verií'qué alguna circunstancia. 

Causales — ^^orque, pues, pues que, puesto que, 
supuesto que. Se ponen antes de las oraciones que 
explican la causa ó motivo de alguna cosa. 

Continuativas — Pues^ asi que. Sirven para apo- 
yar y continuar un discurso. 

(La conjunción pues puede ser caudal, continuativa^ 
é ilativa). 

Comparativas -Como, como que^ asi^ asi como. 
Sirven para comparar oraciones, cosas ú objetos. 



Finales— Para que^ porque, á fin de que. Se an- 
tepone ala oración que explica el fin de las anteriores. 

Ilativas — Aunque^ luego ^ pues^ por consiguiente. 
Expresan deducción ó conveniencia de lo que ante- 
riormente se dijo. 

INTERJECCIÓN 

Es una voz con la que expresamos los afectos im- 
pulsivos del alma, la impresión que causa en nuestro 
ánimo, lo que nos produce admiración, exclamación y 
en algunos casos exteriorizamos lo que la mente no 
nos deja expresar por lo rápido. 

La palabras que se usan con más frecuencia como 
interjecciones son: ak^ ay^ cá, eh^ quiá, hola^ ojalá^ 
y otras. Se emplean como interjección muchas pala- 
bras del Castellano y á veces repetidas como: ¡toma^ 
toma! ¡hola^ hola! ¡bien, bien! ¡bravo ^ bravo!. 



DEPARTMENT OF PDBLIC INSTRDCTION 

BUREAU OF EDUCATION, 

MANILA. 

OFFICE OF THE DIRECTOR. JanUafy Q, I9O8. 

My dear Mr. Gaitero: — 

I have read the manuscript of your book with 
interest and attention. I think it will make an excel- 
lent manual, especially for Americans resident in ihese 
Islands who have made a beginning in Spanish and 
need a practical and succinct guide to correct defi- 
ciences and gross errors in their speech. I have noted 
in this country that there is a tendency among us 
Americans to learn a cértain amount of ungramatical 
Spanish which we find sufficient for an expression óf 
our ordinary needs, and to stop at this point — learn- 
ing nothing more. Your book should help us very 
greatly to go on and perfect, in some degree, our 
acquaintance with the language. For this purpose I 
think I have never seen anything which, in a small 
compass, answers the purpose so well. 

With best wishes, 

Faithfully yours, 

David P. Barrowb 
25/101 Director of Education. 

Prof. Manubl Gaitero, 

Manila. 



January loth, 1908. 
Muy Señor mió: 

Después de algunos meses bajo el sistema que V. 
emplea para enseñar Castellano, tengo mucha satis- 
facción en decir que, en mi juicio es el mejor que he en- 
contrado y me ha ayudado muchísimo para perfecio- 
narme en este idioma. 

Muy respetuosamente, 

Lkonahd Wood. 
Señor Don Manuel Gaytero, Mayor General U. S. A 

Manila. 



Jan. 9th 1908. 

My Dear Mr. Gaytero: 

We take great pleasure in testifying to the excel- 
lence of the system which you employ in teaching 
Spanish. 

Yours sincerely, 

Edward Bowditch Jr. 
Warwich Greene. 



DEPAltTMENT OF PDBLIC INSTRCCTION 

BUREAU OF EDUCATION, 

MANILA. 

orr.cE or rnc D.«cTo«. EnCrOQ, I908. 

Sr. D. Manuel Gaitero, 
Mi querido Sr.: 

He leido con sumo interés el libro manuscrito de 
V. que pudiera denominarse, el camino corto para co- 
nocer el idioma castellano. Como compañero de quien 
desee poseer ese idioma, dicho libro tiene» en mi hu- 
milde opinión, gran valor, porque desde su comienzo 
hasta el fin, toca directamente, aquellas partes gra- 
maticales que ofrecen mayor dificultad á los extran- 
jeros. 

Confiando en su autorización para hacer cuantas 
observaciones se me ocurran, me atrevo á señalarlas 
siguientes partes que en mi concepto, serian de más 
provecho: 

En cuanto ala preposición, creo que después de 
todo, el uso de ésta, en Castellano, me ha molestado 
más que cualquiera otra parte de la gramática, y hasta 
la fecha no he conseguido encontrar las reglas que 
me ayuden yara utilizarlas en este caso. Tuve la es- 
peranza de hallarlas en su libro, pero desgraciadamente 
no lo he logrado. De modo que si V. las tiene escon- 
didas, seria conveniente darlas á luz, para bien del 
mundo entero. 

Me ha agradado de una manera especial la parte 
referente al subjuntivo y al adverbio. En conclusión 
creo, que ese libro, prestará verdadera ayuda á los 
que cuentan con deseos de poseer el castellano y les 
falta tiempo para hacer un estudio detenido. 
Soy de V. aftmo. y S. S. 

GiLBBRT N BrIMK 

Asst. Director de Educación. 



Manila P. T. 

Jann. ii, 1908. 
Don Manuel Gaytero. i 

Professor of Spanish. 

Dear Sir: — 

I have read with great pleasure the manuscript of 
your book on the Spanish Language, which you were 
kind enough to send to me. For the object for which 
this book has been written, and in view of the loca- 
lity, I believe this is the best book of the kind in the 
Spanish language that I have ever seen. In my opi- 
nión, it combines the two most needful qualities in a 
book of this sort, brevity and clearness. It explains 
with great and unusual precisión and amplitude the 
great difficulties which usually beset the beginner. It 
is therefore just the book for the foreign student and 
for the Phiiippine Schools, for the reason that the 
foreigner quickly picks up a great deal of Spanish, 
and the Filipino school-children know a great deal 
of Spanish before taking it as a part of the school 
curriculum. They therefor need a book which in brief 
compass shall perfect their knowledge. 

I hope to see its speedy adoption in the schools 
of the Philippines, in which I am chiefly interested. 
I would also recommend its use to foreigners who 
have some knowledge of Spanish. 

Very truly yours, 

W. }. COLBEBT. 

Principal, Manila High School. 



OFFICE OF THE CHIEF SIGNAL OFFiCER 

PHILIPPINES DIVISIÓN 
MANILA P.l. 

January i6, 1908. 
My dear Mr. Gaytero: 

I have read with great interest your brieí and 
most excellent Compendium oí Graramar of the Spa- 
nish language. The presenta tion ot the gramatical 
rules is very clear and concíse. The method of treat- 
ment is especially adapted to one beginning a study 
of Spanish. You have condensed in brief space and 
explained in a most logical and simple manner the 
essential rules of grammar. 

I am confident that your book will be of great 
valué, not only to Americans but to Filipinos who de- 
síre to ground themselves in the fundamental princi- 
pies of the grammar of the Spanish language. 

Sincerely yours, 

Samuel Rbbsr 
Maj Sig. Corps. 
Mr. Manuel Gayters, 
loi Calle Concepción, 
Manila, Philippine Islands. 




My dear Mr. Gaytero: 

In the advance sheets of your forthcomming book 
I ana glad to find manny of the simple rules for 
speaking Spanish which have so signally helped your 
Manila pupils, so that even students who do not enjoy 
the benefit of your personal teaching may have at 
hand the concise formulas of your practical system, 
which is by far the best that I know. 

Faithfully yours 

James T. Tracey, 
Jan. 10, 1908. 
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